& DUNGS”

Combustion Controls

Adexnapauus Prohlaseni Deklaracja AT Uygunluk
COOTBETCTBUA o shodé EU zgodnosci UE Beyani
TpeboBaHuam EC

UHcTpykumAa no |Navod k pouziti | Instrukcja obstugi | Calistirma ve
3Kcnayatauum m montaj talimatlari
MOHTaKy

YHuBepcanbHbin | GasMultiBloc® GasMultiBloc® GazMultiBloc®
rasoBbii 610K jednostupnovy praca tek kademeli

opHocTyneH4aroro | zplisob provozu |jednostopniowa |isletme tiiri
AencTeumA

HomuHanbHble BHYTPEHHUE AUaMeTpbl
Jmenovité svétlosti

srednice znamionowe

Nominal caplar

Rp % - Rp %
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JAexnapauua cooTBeT-

cTBUA TpeboBaHuam EC

®  a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpoayKT / Produkt
Produkt / Uriin

MBC-65...
MBC-120...

YHUBepcaibHbIN ra3oBblii 6JI0K O4HOCTYNEeHYaToro AelcTBuUsA
GasMultiBloc® jednostupriovy zplisob provozu

GasMultiBloc® praca jednostopniowa

GazMultiBloc® tek kademeli isletme tiirii

MNpoussoputenb / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - 73660 Urbach/Germany

HaCTOSILLMM MOATBEPKAAET, YTO
BCe MPOAYKTbl B HacToAwWweM
repeyHe NpoLIv UCTIbITAHUE TU-
noBoroo6pasuanoTpe6oBaHu-
Aam EC (nanee — «McnbiTaHue»)
M OTBEYAIOT CNEAYIOWMM HOpMaMm
6e3onacHoCTy:

¢ MMocTtaHoBneHue EC o
rasoBom o6opyaoBaHUH
(EC) 2016/426

¢ [NupekrTtusBa EC no o6opypgo-
BaHU10, paboTallemy nog,
pasneHuem 2014/68/EC

e [lupeKTuBa Nno 3jieKTpomar-
HUTHOW COBMECTUMOCTH
2014/30/EC

e [lupeKTUBa NO HU3KO-
BOJIbTHOMY 060pyA0BaHUI0
2014/35/EC

B IEMCTBYIOLLEN pefaKLmu.

Bce KOMMOHEHTbI, AONYLLEHHbIE B
cootBeTcTBMM € [upekTuBor EC no
06opygoBaHuio, padoTatoLiemy Moz
[aB/IEHWEM, SIBASIOTCA 3NIEMEHTaMU
060pyaoBaHUA C dyHKUWeN obecre-
YeHus 6e30MacHoCTU.

B cnyyae BHeCeHus B NPUGOP HECaHK-
LMOHMPOBAHHbBIX HaMW WU3MEHEHW
[JaHHas fieKnapauus TepseT cuay.
BbileyKa3aHHbIN NpeaMeT AeKknapa-
LiMM COOTBETCTBYET FrAPMOHWU3MUPOBaH-
HbIM NpaBoBbIM Npeanucaquam EC.
TMpon3BOAMTE b HECET EAUHOUYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bbljayy HacTos-
el AeKnapauum CooTBETCTBHA.

timto prohlasuje, Ze produkty uvede-
né v prehledu byly pfedmétem EU
prezkouseni (vyrobniho typu)
a splnuji hlavni naroky na bezpec-
nost nasledujicich predpisu:

* Nafizeni EU o spotfebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

* Smérnice EU o tlakovych
zarizenich 2014/68/EU

* Smérnice o elektro-
magnetické kompatibilité
2014/30/EU

* Smérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

VSechny komponenty pfipustné po-
dle smérnice o tlakovych zafizenich
jsou soucasti vybaveni s bezpe¢-
nostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pfistroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

VyS$e popsany pfedmét prohla-
$eni odpovida platnym unijnim
harmonizaénim predpistm.
Veskerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohlaseni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostaty poddane badanie typu
UE - typ produkcji i spetniajg
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujacych przepisow:

* Rozporzadzenie UE
w sprawie urzadzen spala-
jacych paliwa gazowe
(UE) 2016/426

¢ Dyrektywa UE w sprawie
urzgdzen ci$nieniowych
2014/68/UE

* Dyrektywa w sprawie
kompatybilnosci elektro-
magnetycznej 2014/30/UE

¢ Dyrektywa niskonapigciowa
2014/35/UE

w obowigzujacym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych sg elementami
osprzetu z funkcjg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzadze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytaczng odpowiedzialnosé za
wystawienie niniejszej deklaraciji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adigecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urtnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen glincel ydonetme-
liklerinin:

e AT Gaz Yakan Cihazlar
Yoénetmeligi (AT) 2016/426

e AT Basin¢h Ekipmanlar
Yoénetmeligi 2014/68/AT

¢ Elektromanyetik Uyumluluk
Yoénetmeligi 2014/30/AT

« Belirli Gerilim Sinirlani igin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yoénetmelik 2014/35/AT

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basingh Ekipmanlar Yonetmeligi
uyarinca kullanilmasina misaade
edilen tum bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim parcalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gecen uriin, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina uretici
sorumludur.

OcHoBaHue a4 UCNbITaHUA TUMOBOIO 06pa3|.|,a nOTpeGOBaHMHM EC

(panee — «UcnbiTaHue») EN 161
Podklady pro EU prezkouseni vyrobniho typu

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi)

CpokK geictBuna / CBupeTenbcTBo

Platnost / osvédceni 2023-05-26 2028-04-09

Okres waznosci / zaswiadczenie CEO0036 CE-0123CT1023
Gecerlilik siiresi / Sertifika

Yno/sIHOMOY€eHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Prislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kuruluslar

TUV SUD Industrie Service GmbH
WestendstraBe 199

D-80686 Munchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUVSUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Munchen, Germany
Notified Body number: 0123

I'IpOBepKa CUCTEeMbl HOHTPOJIA RavecTBa

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

BbibpaHHasa cxema cepTudmKaLmm cooTBeTcTBMA: Moayb B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Secilen uygunluk yéntemi: Modil B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
[uvpekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2021-06-14
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

EU-Type Examination Certificate Product Service
No. C5A 18 04 22629 018

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
GERMANY

Product: Fittings (Gas)
Multifunctional control

Model(s): Series MBC-65
Series MBC-120

Parameters: Valid from 2018-04-21
PIN CE-0123CT1023

for further information see annex

Tested according to: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex Ill
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes

overleaf.

Test report no.: V-M 1609-00/18
Valid until: 2028-04-09
Date, 2018-04-10 ( Norbert H} 6m"1€kf)\‘>

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 0of 5
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Service
Nr. C5A 18 04 22629 018

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

DEUTSCHLAND
Produkt: Ausriistungen (Gas)

Mehrfachstellgerat
Modell(e): Baureihe MBC-65

Baureihe MBC-120

Kenndaten: Giltig ab 21.04.2018
PIN CE-0123CT1023

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaf Anhang Il (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 iiber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Prifgrundlage ist ausschlieRlich das zur Prufung und Zertifizierung vorgestellte Prafmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: V-M 1609-00/18
Giiltig bis: 2028-04-09

/ \///
Datum, 2018-04-10 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle geman der Verordnung (EU) 2016/426
uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 5

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - RidlerstraBe 65 - 80339 Miinchen - Germany i TUV@

& MC ¢ Edition 06.21 ¢ Nr. 247 734

.. 16



(3]

-

© MC e« Edition 06.21 * Nr. 247 734

@y D

MHCTpYyKUUA no
JKCNyaTaLUyu U MOHTaMHY

YHuBepcanbHbIi ra3oBblif 6710K
OBHOCTYMEHYaTOoro NPUHLMNA AeiCTBHA
Tun MBC-65...

Tun MBC-120...

HomuHanbHble BHYTPEHHHE fUamMeTpbl
Rp 3/8 - Rp 3/4

®>  a®

Provozni a montazni
navod

Plynovy multiblok
(GasMultiBloc®) jednostupriovy
provoz

Typ MBC-65...

Typ MBC-120...

Jmenovité svétlosti
Rp 3/8 - Rp 3/4

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc®
jednostopniowy tryb pracy
typ MBC-65...

typ MBC-120...

Srednice nominalne
Rp 3/8 - Rp 3/4

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve montaj
kilavuzu

GazMiultiBlok

Tek kademeli igletme tiiri
Tip MBC-65...

Tip MBC-120...

Nominal ¢cap
Rp 3/8 - Rp 3/4

MonomeHune npu MoHTaHe
Poloha vestavéni
Pozycja montazowa
Montaj pozisyonu

[

., "

[mbar]

EN 161

[vl]

EN 88

EN 549

Makc. paboyee faBnenvie / Max.
provozni tlak / Maks. ci$nienie
robocze / Azm. isletme basinci
MBC-85: P,.., =200 mbar (20 kPa)
MBC-65-N./S00/S02: p, . = 65mbar (6,5 kPa)
MBC-120: P,na = 360 mbar (36 kPa)
MBC-120-N./S00/S02: p, . =100 mbar (10 kPa)

V1+V2 Knacc A, rpynna 2

V1+V2 tfida A, skupina 2

V1+V2 klasa A, grupa 2

V1+V2 Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle/wgnorm/normuna
gore EN 161

U, ~(AC) 230V+10%/-15%
nnm/nebo/lub/veya

~(AC) 110V, =(DC) 24V
MBC-65: 24 VA, MBC-120: 24 VA
MpOAOMKUTENBHOCTb BRAOYEHUA/
Doba zapnuti / Czas zatgczenia /
Devrede kalma stresi 100 %

Hnacc C

TridaC

Klasa C

Sinif C
cornacHo/podle/wgnorm/normuna
gbre EN 88

Mukpodunstp 120 sm
Jemny filtr 120 sm

Filtr sitowy drobny 120 sm
ince filtre (siizgeg) 120 sm

Temnepatypa oKpyatoLen cpegbl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakligi

-15°C ... +60 °C

AneKTpu4ecKoe coeauHeHne
Electrical connection
Przytacze elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3a3emneHne CornacHo MECTHbIM MHCTPYKLMAM
Uzemneni podle mistnich predpist
Uziemienie wykona¢ zgodnie z miejscowymi
przepisami.

Yerel yonetmeliklere gore toprak hatti
baglantisi

$20/40 u "

5 |
=
EES —»

1 Vi v2 |:>2
[dlo] -~
g@% 10

P1
L

§22/42

‘et e

EN 1854

Bug, sawmtsl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turt

IP 54 cornacHo / podle / wg norm /
normuna gorelEC 529 ( DIN 40 050)

CemedictBO 1+2+3
Skupina 1+2+3
Seria 1+2+3
Familya 1+2+3

[lmanasoH fjaBneHnA Ha Bbixofe
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnienia wyjsciowego
Cikis basinci araligi

MBC...DLE-520/522: 3 - 15 mbar (0,3 - 1,5 kPa)
MBC...DLE-540/S42:4 - 37 mbar (0,4 - 3,7 kPa)
MBC...ND/S00/S02: 0 + 0,2 mbar (0 + 0,02 kPa)

Pene paBnenun / Hlidaé tlaku/
Czujnik ci$nienia / Presostat

Tun /Typ/typ/Tip

GW...A5

cornacHo / podle / wg norm/ normuna
gore EN 1854

B ycTaHOBKaX CHUIKEHHOro ra3a 3anpelyaerca akcnayarauusa MBC- ...Hue 0 °C. SKcnayaTMpoBaTh UCKKYUTENBHO ANA
CHUEHHOro ra3a, uUAKUe yrneBoAopoAbl PaspyLLatoT YNIOTHUTEIbHbIE MaTepuarbl.
V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MBC-... pod 0 °C. Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlo-

vodiky rozrusuji tésnici materialy.

Nie uzywaé MBC-... w instalacjach gazu ciekiego w temperaturze ponizej 0 °C. Nadaje si¢ tylko do gazu ciektego w
postaci gazowej, ciekte weglowodory niszcza materiaty uszczelniajgce.
Likit gaz tesislerinde MBC-..., 0°C altinda caligtiriimamalidir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz i¢cin uygundur, sivi
hidrokarbonlar conta malzemelerini tahrip eder.



MyHKTBI ANA U3MepeHUa AaBneHUa (0TBOAbI)
Snimace tlaku

Wyijscia cisnieniowe

Basing cikiglari

MBC-65...

P1
MBC-120...

17

16
15

MukpodunsTp / Jemné sito / filtr sitowy drobny / ince filtre (stizgeg)

Bxop P1/Vstup P1/wejscie P1/ Girig P1

Hopnyc / Kryt / obudowa / Muhafaza

[MpyuHa, yCTPOMCTBO perynMpoBaHua fiaBneHus rasa/ Pruzina, regulator

tlaku plynu/ sprezyna, element do regulaciji ciSnienia gazu/ Yay, gaz basinci

ayar pargasl

5 Mem6paHa, yCTPOWCTBO perynMpoBaHusa faeneHua rasa / Membrana,

regulator tlaku plynu / Membrane, régulateur / przepona, element do

regulacji ci$nienia gazu / Diyaframlar, gaz basinci ayar parcasi

Hpbiwka / Viko / pokrywa / Kapak

BbixogHoi natpy6ok ropenku / Tryska / dysza / Meme

Boixog P2 / Vlystup P2 / wyjscie P2 / Cikis P2

[lpoccenb Ana perynuposaHua masHoro notoka / Skrtici klapka hlavniho

mnozstvi / dtawik petnego wydatku przeptywu gazu / Ana miktar kisma birimi

10 [lpoccenb AnA perynnpoBanus nycoBoro rasa / Skrtici klapka mnozstvi
startovaciho plynu / dtawik gazu zaptonowego / Start gazi kisma birimi

11 [demndep / Tlumi¢ / tumik / Sénumleyici

12 Perynatop gaenenus c cepsonpuogom / Servoregulator tlaku /
serworegulator ci$nienia / Servo basing ayarlayici

13 YcTaHoBOYHbBIM BUHT rnaBHoro notoka/ Regulaéni Sroub — hlavni mnozstvi/
pokretto regulacyjne — petnego wydatku przeptywu gazu / Ayar civatasi - Ana
miktar

14 Perynatop 3agaBaemoro 3Ha4eHus aaeneHus / Nastavova¢ pozadované
hodnoty - regulator tlaku / regulator wartosci zadanej - regulator cisnienia
/ Nominal deger ayarlayici - Basing ayarlayici

15 YcTaHOBOYHbIM BMHT nyckoBoro rasa / Regulaéni Sroub — mnoZzstvi
startovaciho plynu / pokretto regulacyjne — wydatku przeptywu gazu
zaptonowego / Ayar civatasi - Start miktari

16 Hopnyc marnmtaV1,V2/KrytmagnetuV1,V2/obudowa elektromagneséw
V1, V2 / Miknatis muhafazasi V1, V2

17 OnekTpuyeckoe coeauHenue / Elektricky pfipoj / przytacze elektryczne /
Elektrik baglantisi

18 PerynvnpoBKa BpeMeHM pa3mbiKaHWA KoHTakToB / Nastaveni ¢asu

otevieni/ Regulacja czasu otwarcia / Agma zamani ayari

(Tonbko / pouze / tylko / sadece MBC-120)

SN =

© 00 N O

Makc. KpyTawue momeHTbl/ Toy6onpoBogHas apmarypa

(Nm]
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému M M4 M5 M 6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
maks. momenty dokrecania / osprzet systemowy
Azm. tork degerleri / sistem aksesuarlari 1,2Nm 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
Mcnonbayiite cneuuanbHbie MHCTPYMEHTbI!  BMHTbI BKpyYMBaiTe KpecTtoo6pasHo!
A Pouzivat vhodné naradi! Srouby pritahovat kfizem!
f y Uzywacé odpowiednich narzedzi! Dociggac sruby na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya goére sikin!
DN 10 15 20 25 32
; o g mex. Rp 3/8 12 3/4 1 11/4
& =
f M 70 105 225 340 475 [Nm]t<10s
Tmax. M_max.
> T... 35 50 85 125 160 [Nm]t<10s

Y3en 3anpewjaertca UCMNOJIb30BaTb B Ka4yecTBe pblyara!
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka.

Przyrzadu nie mozna uzywac jako dzwigni.

Cihaz kol / kaldirac olarak kullanmayin

© MC e Edition 06.21 * Nr. 247 734
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C60poUHble pa3mepbl
Montazni rozméry
Wymiary montazowe
Takma élgiileri

[mm]

Typ Rp C6opouHble pasmepbl [mm]
Typ Montazni rozméry

Typ Wymiary montazowe
Tipo Takma dlculeri

a b ¢ d e f

MBC-65 Rp1/2 105 148 31 160 226 76
MBC-120 Rp3/4 105 155 37 165 232 82

o MC « Edition 06.21 « Nr. 247 734
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[Aunarpamma pacxopa
Priitokovy diagram
Charakterystyka przeptywu

Akis diyagrami
MBC-65...
360 -
300 |
200 -}
150 -
100 3= /
80 = /
i J
60 ]
501~ ]
40 |- /
30 1 /
- |
S2
E |
10
e S / £
I I
. J
6 ] 7/
I ] 7/
51 7
‘I yf
/
) B / Cpega +15° C, 1013 m6ap, cyxas 1
| p Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy |
4 af warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy |
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
T
L L L L I B B | L L L ] I I T A L L L I I I I i L L
1 1 1 L L 1 1 1 T T T T 1 1 1 T T T T T 1 1
01 02 03 040506 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m?/h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L I Y A B | L L L I I I I i L L L I I I I i L L
1 1 L AL 1 1 1 T T T T T 1 1 1 T T T T 1 1
0,2 03 040506 08 1 2 3 4 5678910 20 30 40 60 80100 200

\Oln [m? /h] npupopHbIf ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




[Awnarpamma pacxopa
Pritokovy diagram
Charakterystyka przeptywu
Akis diyagrami

MBC-120...

360 +

300 -

200

150

100

80

§~.~..

™

60

50

™

40

N
=
|
I

Ap [mbar]

-
o

i.\
N

™

s~ 0o o

w
L

N
|
I

Cpepa

Zaklad

warunki bazowe
Kosullar

+15°C, 1013 m6ap, cyxaAa |
+ 15° C, 1013 mbar, suchy
+15° C, 1013 mbar, suchy +—
+15° C, 1013 mbar, kuru

0,3 04

T
IR
0,50,6

1 L L
T T T
1 2 3 910 20 30 40 60 200

YcTtaHOBKa rnaBHOro notoxka E
[AononHUTeNbHO

MBC-65...

MBC-120...

MBC-65...

MBC-120...

Nastaveni hlavniho mnozstvi E
Opce

MBC-65...

MBC-120...

Nastawianie ilo$¢ gazu

Ana miktar ayari E

doptywajacego do gtdwnego E  Opsiyon
palnika MBC-65...
Opcja MBC-120...
MBC-65...

MBC-120...

SW 2

max. 0,8 Nm
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MBC-65...
MBC-120...

Nastaveni mnozstvi
startovaciho plynu
Opce

YcTaHOBKa ra3oBOro noToKa npu
nycke
JAononHurtenbHo

1 Sroub A v meficim nastavci
uvolnit, pfipojit manometr.

1 OtnycTTb BUHT A B
U3MepUTENLHOM NaTpy6Ke,
NPUCOEANHNUTD MAHOMETP

2 OTnycTUTb perynaTop AaBieHus,
MOBEPHYB YCTaHOBOYHbIV BUHT B
NPOTMB YacOBOW CTPEKK
(maKc. 25 060poTOB).

3 YcTaHOBUTb YCTaHOBOYHbIN BUHT
C, noBopayvBas nNpoTMB 4YacoBOW
CTPEJIKM, Ha MaKC. MyCKOBYO

2 Regulator tlaku uvolnit ota¢enim
regulacniho Sroubu B proti
sméru hodinovych ruci¢ek
(max. 25 otacek).

3 Regulacni Sroub C nastavit proti
sméru hodinovych ruci¢ek na

HarpysKy. nejvetsi zatizeni pfi startu.
4 TlycTWTb ra3oByto YCTaHOBKY B 4 Plynovy spotfebi¢ uvést do
aKCnNyaTaumto provozu

5 Zatizeni pri startu/tlak v trysce
nastavit regulaénim Sroubem C:

5 YcTaHOBMTb NMYCKOBYIO Harpy3Ky/
AaBieHKe Ha BbIXOAHOM
naTpy6Ke ropesiki nocpeacTBoM
YCTaHOBOYHOrO B1HTa C:

- BbICOKO€ /;aB/IEHNE Ha BbIXOAHOM
naTpyoKe ropesnku

KpYTWTb NPOTMB 4aCOBOW CTPESKM
- HU3KOE AaB/EHME Ha BbIXOAHOM
naTpy6Ke ropesnku

KPYTWTb MO 4acoBOW CTpesKe

- vy8Sitlak v trysce
proti sméru hodinovych rucic¢ek

- niz8i tlak v trysce

ve sméru hodinovych rucicek

6 Sroub A v meficim nastavci
zavrit.

6 3aKpyTuTb BUHT A B
U3MepUTENbHOM NaTpy6Ke.

Po ukoncéeni praci na
MBC-... : provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

3aBepLumnB paboTy Ha y3ne
MBC - ..., cnegyeT npousBecT1
NPOBEPKY Ha repMeTUHHOCTb U
(PYHKLHUOHMPOBaAHMKeE.

MBC-65...
MBC-120...

DUNGS*®

Made in Germany
PS5 @

Ustawianie wydatku przeptywu
gazu zaptonowego
Opcja

1

Odkrecic¢ srube A w kréécu
pomiarowym, podtgczy¢
manometr.

Zmniejszy¢ cisnienie na
regulatorze cisnienia, obracajgc
pokretto regulacyjne B
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara (maks. 25 obrotéw).
Ustawi¢ pokretto regulacyjne

C na najwieksze obcigzenie
rozruchowe, obracajac je
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

Uruchomi¢ kociot gazowy.
Ustawi¢ obcigzenie rozruchowe/
cisnienie na dyszy palnika za
pomoca pokretta regulacyjnego C:

- wyzsze ci$nienie na dyszy palnika
przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara

- nizsze cisnienie na dyszy
palnika

zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara

Zakreci¢ srube A w kro¢cu
pomiarowym.

Po zakonczeniu prac przy
MBC-... : przeprowadzi¢ probe
szczelnosci i dziatania.
Ustawic¢ objetos¢ gazu rozru-
chowego.

SW 2

Start gazi miktarinin ayari
Opsiyon

1 Olgiim ucundaki A civatasi
¢6zulmeli, manometre
baglanmalidir.

2 Ayar civatasi B saatin ¢alisma
yénunun tersine gevrilerek
(azm. 25 devir), basing
ayarlayicisinin gerginligi
giderilmelidir.

3 Ayar civatasi C saatin calisma
yénlunun tersine cevrilerek,
en yuksek start yukine
ayarlanmalidir.

4 Gaz cihazi devreye
sokulmalidir

5 Start yiki / meme basinci,
ayar vidasi C Gizerinden
ayarlanmalidir:

- Daha ylksek meme basinci
icin, saatin ¢alisma yéninun
tersine

- Daha dusuk meme basinci

icin, saatin ¢alisma yéninde

6 Olglim ucundaki civata A
kapatiimalidir.

MBC-... lUnitesinde
yapilacak islemler sona
erdikten sonra: Sizdirmazhk
kontrolii fonksiyon kontrolii
yapilmaldir.

max. 0,8 Nm




MBC-65...
MBC-120...

YcTaHOBKa fuana3oHa nycKOBOM
Harpy3sku C

[ina megneHHoro nycka Tpebyertcs,
YTOGbI NPK MyCKe FNaBHbIM KianaH
perynsaTopa faBneHus 6o
3aKpbIT. [Ana obecneyeHns aToro,
Heo6XxoAMMO cobtoaaTh nayay
nepeg HayanoM aKcnayaTauum He
MeHee 45 CeKyHA.

MBC-65...
MocTosAHHOE Bpems OTKpbITUA 1S

MBC-120...
Perynupyemoe Bpems
OTKpbITUA D 3aBUCUT OT
BXOAHOrO JaBJfieHusA

MBC-120...

Rozsah nastaveni najizdéciho
zatizeni C

Pomaly start vyzaduje, aby

byl hlavni ventil regulatoru

tlaku pfi startu zavieny. Aby to
bylo zaru¢eno, musi byt pfed
znovuspusténim dodrzena ¢ekaci
doba min. 45 s.

Zakres nastawczy obcigzenia
rozruchowego C

Wolniejszy zapton wymaga,

aby zawor gtéwny regulatora
cisnienia byt zamknigty. Jest to
zapewnione tylko wtedy, jezeli
przed ponownym zaptonem
zachowany jest czas oczekiwania
co najmniej 45 s.

D

Doba otevieni pevna 1 s

MBC-120...
Doba otevieni nastavitelna D
zavisly na vstupnim tlaku

Czas otwarcia staty 1 s

MBC-120...

Czas otwarcia regulowany
D zalezny od cisnienia
wejsciowego

an

SW 2

e

Start ylikiiniin ayar araligi C

Yavas start icin, basing
ayarlayicisinin ana ventilinin
baslangicta (start) kapali olmasi
gerekir. Bunun saglanabilmesi
icin, tekrar harekete gegisten
once asg. 45 saniye kadar bir
bekleme suresine uyulmalidir.

Q% 100 }
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80 |- : 7/ |,
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t[s]
Mpuwvep / Priklad
Przyktad / Ornek
MNycroBan HarpysKa =0,5xQ,
Najizdéci zatizeni
Obciagzenie rozruchowe
Start yiiki
MBC-65... MBC-65... MBC-65...

Acilma siiresi sabit 1 sn.
MBC-120...

Acilma siiresi ayarlanabilir D
giris basincina bagh

g

max. 0,8 Nm

= MC ¢ Edition 06.21 ¢ Nr. 247 734



=y
[y

-

o MC « Edition 06.21 « Nr. 247 734

MBC-65...
MBC-120...

YcTaHoBKa perynatopa aBieHus

1 OtnycTUTb BUHT A B
M3MepUTENbHOM NaTpy6Ke,
NPUCOEANHNUTD MAHOMETP.

2 [lycTuTb rasoByio YCTAHOBKY B
aKcnyaTaumio

3 YcTaHOBWTb C MOMOLLbIO
YCTaHOBOYHOrO BUHTa B
perynaTop faBieHns Ha
3a/laHHYI0 BE/IMYMHY:

- BbICOKOE iaB/ieHue Ha
BbIXOZHOM NaTpyoKe ropesku
KPYTWUTb MO YaCcOBOW CTpesIKe

- HU3KOE AaBNIEHUE Ha BbIXOLHOM
naTpy6Ke ropesnku

KpYTWTb NPOTWB 4aCOBOM
CTPeNKM

4 3aKpyTuTb BUHT A B
M3MepUTENLHOM NaTpy6Ke.

3aBepLuuB paboTy Ha yane
MBC - ..., cnepyeT npon3BecTu
NPOBEPKY Ha FEPMETUYHOCTb M
(YHKLMOHUPOBaHWe.

MBC-65...

DUNGS®

Made in_Germany
P54 @

MBC-120...

Nastaveni regulatoru tlaku.

1 Sroub A v meficim nastavci
uvolnit, pfipojit manometr.

2 Plynovy spotfebi¢ uvést do
provozu

3 Regulator tlaku nastavit
regula¢nim Sroubem B na
pozadovanou hodnotu:

- vy8Sitlak v trysce
ve sméru hodinovych rugi¢ek

- niz8i tlak v trysce

proti sméru hodinovych ruc€ic¢ek

4 Sroub A v meficim nastavci
zavrit.

Po provedeni praci na
MBC-...: provést zkousSku
tésnosti a funkéni zkousku.

Ustawianie elementu do regu-

lacji ci$nienia gazu.

1 Odkreci¢ srube A w kroécu
pomiarowym, podtgczy¢
manometr.

2 Uruchomi¢ kociot gazowy.

3 Ustawic¢ na regulatorze
ci$nienia wartos$¢ zadang za
pomoca pokretta regulacyjnego
B:

- wyzsze ci$nienie na dyszy
palnika zgodnie z ruchem
wskazowek zegara

- nizsze cisnienie na dyszy
palnika przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara

4 Zakreci¢ srube A w kréécu
pomiarowym.

Po zakonczeniu prac przy
MBC-...: przeprowadzi¢ probe
szczelnosci i dziatania.

Gaz basinci ayar pargasinin

ayarlanmasi

1 Olgiim ucundaki civata
A ¢6zulmeli, manometre
baglanmalidir.

2 Gaz cihazi devreye
sokulmalidr.

3 Basing ayarlayicisi, ayar
civatasi B Gzerinden nominal
degere ayarlanmalidir:

- Daha ylksek meme basinci
icin, saatin ¢alisma yéninde

- Daha dustuk meme basinci
icin, saatin ¢alisma yéninun
tersine

4 Olgiim ucundaki civata A
kapatiimalidir.

MBC-... Uinitesinde yapilacak
islemler sona erdikten sonra:
Sizdirmazlik kontrolli fonksiyon
kontroll yapiimalidir.

max. 0,8 Nm




Safety
first

O.K.

MpoBoauTb paboThbl Ha
MBC paspeluaetca T0/1IbKO
KBanuduuupoBaHHOMY
nepcoHany.

MNpepoxpaHsiiTe NOBEPXHOCTH
(naHLEeB OT NOBPEHAEHUI.
BuHTbLI BRpyumBaiiTe
KpecTooGpasHo. Mponssogute
MOHTaH, He nepeTaruBan
BUHTbI!

He ponyckaetca npamoit
KOHTaKT mexay MBC u
KUPMUYHBIMU, 6ETOHHBIMU
CTEHaMH W NOJIOM.

Mocne nposeaeHus
pa3bopru unu

N3MEHEHUs KOHCTPYKLUK
YNIOTHUTENHU cneayT
06A3aTeIbHO 3aMEHUTb Ha
HOBbIE.

Mpu npoBegeHUU
npoBepKu TpyGonpoBoaa
Ha repMeTMYHOCTb
apoBOM KpaH nepep
y3/10M cneflyeT 3akpyTUTb.

Mocne 3aBeplueHua
pa6ot Ha MBC
NpPOBECTU NPOBEPKY
Ha repMeTU4HOCTb U
(YHKUMOHMpOBaHKe.

3anpewaetcs nposefeH1e
pabor, ec/1 670K HaxopUTCA
Mo ra3oBbiM JaBaeHUeM U1
HanpsmeHuem. U3beraiite
OTKpbITOrO OrHA. Cobtopaiite
MHCTPYKLMU rocyAapcTBeHHbIX
Be/OMCTB.

Bce yctaHoBKM M napameTpbl
HacTPOMKK OCYLieCTBAAIOTCA
TONbKO B COOTBETCTBUU C py-
KOBO/CTBOM MO 3KCMyaTaLuu
npon3BopMTeNa Kotna/ ropen-
KM,

Mpu HecobntoaeHUH
YKa3aHUi MOHeET 6biTb
HaHeceH (U3NYEeCKU Unm
MaTtepuabHbIi yep6.

Prace na multibloku
(MBC) sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby
pritahovat kiizem. Dbat
na montaz bez pnuti!

PFfimy kontakt mezi MBC
a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami

a podlahou neni
pFipustny.

Po demontazi/prestavbé
dilG pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred MBC zavrit.

Po ukonéeni praci na
MBC: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfriblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

P¥i nedodrzeni pokyn(
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace przy MBC moze
wykonywac tylko facho-
wy personel.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dociggaé na krzyz.
Montowa¢ bez naprezen
mechanicznych!

Niedopuszczalny jest
bezposredni kontakt
MBC ze schnacym
murem, Scianami
betonowymi, podtoga.

Po demontazu czesci
lub modyfikacji zawsze
stosowacé nowe
uszczelki.

Préba szczelnosci
przewodoéw rurowych:
zamkna¢ zawor kulowy
przed MBC.

Po zakonczeniu

prac przy MBC:
przeprowadzi¢ probe
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie przeprowadzaé
prac pod napieciem
elektrycznym i gdy
wystepuje cisnienie gazu.
Unika¢ otwartego ognia.
Przestrzegac obowigzujacych
przepisow.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

W wypadku nieprzestrzegania
w/w wskazowek moga
wystapi¢ szkody osobowe lub
materialne.

MBC unitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmahdir.

Flans yiizeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikh (capraz)
olarak sikiniz. Montaj
esnasinda mekanik
gerilme olmamasina
dikkat ediniz!

MBC unitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Parca degistirirken /
s6kip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhginin
kontrolii: MBC
tinitesinden 6nceki
yuvarlak (kiiresel)
vanayi kapatiniz.

MBC unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontroli
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken kesinlikle
sistemde herhangi bir
calisma yapmayiniz. Acik
ates bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalat¢isininigletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusu
olabilir.

=+ MC ¢ Edition 06.21 ¢ Nr. 247 734

.. 16



-
w

-

© MC e« Edition 06.21 * Nr. 247 734

] @

G

D

[upextvea EC  no  o6opyposanmio,
paboatowiemy nog Aasnexuem (PED) u
[vpextvea EC no aHeproahideTUBHOCTH
3pawui (EPBD) TpeGyot perynapHbix
MPOBEPOK  TEHEPATOPOB  Tenna  AnA
JOATOCPOYHOr0 0BECTIEYEHKA  BbICOKO/
NPOM3BOANTENBHOCTA U MUHAMABHOMO
BO3IE/CTBIA Ha OKPYHaloLLHo Cpeay.

Mo CTeyeHMM X CpOKa CRYWGbI creyer
NPOMU3BOAUTL 3aMEHY KOMMOHEHTOB,
0becneuvBaroLLyX 6e30NacHOCTb
paboTsl. 7a peKoMeHzaLvA Kacaetea
TONbHO HArpEBaTENbHbIX YCTAHOBOK, & He
Cny4aes Tennosoit o6pabotki. DUNGS
PEKOMEHLLYET 3aMeHY COMACHO fiaHHbIM
U3 CneytoLLei Tabmup:

@m

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
Géinnosti v budovach  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvySSim  koeficientem
vyuZitelnosti, a potazmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostredi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby jejich
Zivotnosti. Toto doporuceni plati
pouze pro topna zafizeni a ne pro
aplikace termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu podle nasledujici
tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagajg regulamej
kontroli generatorow ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia Srodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje koniecznod¢ wymiany elementéw
istotnych dla bezpieczenstwa. Ninigjsze
zalecenie obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
procesow termicznych. DUNGS zaleca
wymiang zgodnie z nizej przedstawiona
tabela:

Basingli cihaz yonetmeligi (PED) ve
binalarin toplam eneriji verimliligi ile
ilgili yénerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla diisiik gevreye
emisyonlarmin uzun vadede
saglanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
ongdrmektedir.

Giivenlik agisindan 6nemli
parcalarin, 6ngérilmis azami
kullanma sureleri sona erince
degistirilmesi gereklidir. Bu

Oneri sadece kalorifer tesisleri

icin gegerlidir, termoproses
uygulamalari igin degjil. DUNGS,
asagidaki tabloya gére degitirme
islemi yapiimasini énerir:

HoMnoHeHTbI, oTBevarLme 3a 6e30nacHOCTb CpOK c/y#6bl B 3aBUCUMOCTU OT KOHCTPYKuun | CtaHpapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpecnost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Guvenlik agisindan énemli parcalar Yapidan kaynaklanan calisma émri CEN normu
Hon-Bo uuknos Bpewmsa [neT]
Pocet cyklu céas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngii sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCMbITaHNA KnanaHos / Sys_temy zk_ousenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zawordow / Valf test sistemleri
las/plyn/ Gaz
Pene paBnenusa / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Bo3apyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene asnerus / Hiidad tlaku / Czujnik ciénieniowy / Presostat 250.000 10 EN 1854
Bbikntovatens, cpabaTtbiBaoLLyiA NPU CHUKEHWUN JaBneHus / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenusa / manager spalovani EN 298 (ras/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y@ gatyumK nnamexu! 10.000
UV ¢idlo plamene! Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV* N/A pa6oTbl
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
Perynatopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu! N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlari' EN 88-2
[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOI KOHTPO/IA KaanaHos? nocne yCTaHOB/IEHHOW OLUMGKM
plynovy ventil se systémem na prezkusovani ventil(? po detekci chyby EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworow? po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIM KNanaH 6e3 cucTeMbl UCMbITaHWA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkous$eni ventilu? / Zawor gazowy bez systemu B 3aBUCUMOCTU OT
kontroli zaworu? / HOMMHa/IbHOIO AuameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowe;j
genislig bagh
CucTema coefMHeHus rasa ¢ Bo3gyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10
. : EN 12067-2
sistemleri
1 Yxypwarolmecs aKcnyaTaumMoHHblE XapaKTePUCTUKKN BCieACTBUE cTapeHns / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢calisma 6zelliklerinin dismesi
2 Tasbl cemeicTs I, Il / Rodiny plyn II, 1ll / Rodzaje gazu Il, lll / Gaz sinifi I, 1l
N/A He npumennmo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

Puvpma coxpaHaeT 3a co60¥ NpaBo Ha M3MEHEHWs, NPOBOAVMbIE B MPOLECCe TEXHUYECKOTO COBEPLUEHCTBOBaHMS. / Zmény, které slouZzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme acisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

ApMUHUCTpaLMA 1
NpPo13BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve igletme

MouTtoBbIit agpec

Korespondencni adresa
Adres korespondencyjny

Yazigma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29
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